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На основу члана 6. став 3. Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, бр. 62/06 и 31/11) и члана 42. став 1. Закона о Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05-исправка, 101/07, 65/08 и 16/11), на предлог Народне банке Србије, 
Влада доноси 
У Р Е Д Б У

О УСЛОВИМА И НАЧИНУ ПРЕБИЈАЊА ДУГОВАЊА

И ПОТРАЖИВАЊА ПО ОСНОВУ КРЕДИТНИХ ПОСЛОВА СА ИНОСТРАНСТВОМ У ДЕВИЗАМА

Предмет уређивања
Члан 1.

Овом уредбом уређују се услови и начин на који банка, резидент - правно лице и предузетник (у даљем тексту: резидент) могу дуговања, односно потраживања по основу кредитних послова са иностранством у девизама пребити са потраживањем, односно дуговањем по основу кредитних послова са иностранством у девизама, или по основу реализованог спољнотрговинског промета робе и услугa, или по основу директних инвестиција из члана 11. Закона о девизном пословању („Службени гласник РС”, бр. 62/06 и 31/11) (у даљем тексту: Закон), или по основу улагања у непокретности из члана 12. Закона.

Предмет пребијања дуговања и потраживања

Члан 2.

Дуговањем и потраживањем, у смислу ове уредбе, сматра се доспела неплаћена новчана обавеза, односно доспело ненаплаћено новчано потраживање резидента према нерезиденту по основу:

1) кредитног посла са иностранством у девизама који је евидентиран код Народне банке Србије – главница и камата по комерцијалном, робном, финансијском или субординираном кредиту или зајму који је резидент, у складу са Законом, узео од нерезидента или одобрио нерезиденту после 28. априла 2002. године, као и по реализованом увозу, односно извозу робе или услуга који није плаћен, односно наплаћен у року дужем од годину дана од дана увоза, односно извоза (кредитни посао из члана 4. Закона);


2) реализованог увоза, односно извоза робе или услуга који није плаћен, односно наплаћен у року краћем од годину дана од дана увоза, односно извоза (спољнотрговински промет који се у смислу Закона не сматра кредитним послом са иностранством);

3) директне инвестиције нерезидента у Републици Србији (у даљем тексту: Република) или резидента у иностранству – учешћа у добити остваренoj обављањем привредне делатности у Републици, односно у иностранству (дивиденда);


4) улагања резидента у непокретности у иностранству или нерезидента у Републици – неплаћене продајне цене по уговору о купопродаји непокретности између резидента и нерезидента. 

Дуговања и потраживања из става 1. овог члана могу се пребијати у целости или делимично.
Услови за пребијање дуговања и потраживања

Члан 3.

Пребијање дуговања и потраживања (у даљем тексту: пребијање) може се извршити ако су кумулативно испуњени следећи услови:
1) да с једне стране постоји дуговање, односно потраживање резидента према нерезиденту по основу кредитног посла са иностранством у девизама;


2) да с друге стране постоји потраживање, односно дуговање резидента према нерезиденту по основу једног од следећих послова:


– кредитни посао са иностранством у девизама, 


– реализовани увоз, односно извоз робе или услуга који се, у смислу Закона, не сматра кредитним послом са иностранством, 

· директна инвестиција нерезидента у Републици или резидента у иностранству, 


– улагање резидента у непокретности у иностранству или нерезидента у Републици; 

3) да су дуговања и потраживања из тач. 1. и 2. овог члана узајамна, односно да резидент дугује нерезиденту од кога и потражује, или да резидент дугује једном нерезиденту а потражује од другог нерезидента ако су резидент и нерезиденти повезана лица у смислу закона којим се уређују привредна друштва;

4) да су се резидент и нерезидент у писменој форми сагласили да се међусобне обавезе измире пребијањем.

Захтев за пребијање

Члан 4.

Захтев за пребијање резидент подноси Министарству финансија (у даљем тексту: Министарство).

Захтев за пребијање нарочито садржи:

1) податке о резиденту и нерезиденту (пословно име, седиште, држава, порески идентификациони број и матични број за резидента и др.);


2) податке о основу по коме је настало дуговање, односно потраживање из члана 2. ове уредбе (број под којим је пријава кредитног посла са иностранством евидентирана у Народној банци Србије, односно датум извештаја о кредитном послу из члана 4. Закона, број и датум уговора о извозу, односно увозу робе или услуге из књиге контролника и јединствене царинске исправе или фактуре по којој је настало потраживање, односно дуговање, број и датум одлуке надлежног органа резидента, односно нерезидента о утврђивању и расподели добити по основу директне инвестиције, број и датум уговора о купопродаји непокретности и др.); 

3) податке о валути и износу дуговања, односно потраживања који су предмет пребијања;


4) податке о датуму постизања сагласности резидента и нерезидента о пребијању.

Министарство може од резидента тражити и друге податке потребне за одлучивање по захтеву за пребијање. 

Уз захтев за пребијање резидент прилаже следећу документацију:

1) потврду Народне банке Србије о износу дуговања, односно потраживања по кредитном послу са иностранством у девизама; 


2) документ на основу ког се може утврдити износ потраживања, односно дуговања по пословима из члана 2. став 1. тач. 2) - 4) ове уредбе (јединствена царинска исправа или фактура по којој је настало потраживање, односно дуговање по извозу, односно увозу робе или услуге, одлука надлежног органа резидента, односно нерезидента о утврђивању и расподели добити по основу директне инвестиције, писмени уговор о купопродаји непокретности који је оверио надлежни државни орган и др.); 


3) писмене изјаве резидента и нерезидента да потраживање, односно дуговање за које се подноси овај захтев није наплаћено, односно плаћено;

4) сагласност резидента и нерезидента, која садржи прецизне податке о потраживању, односно дуговању које се пребија, а може бити дата у облику писменог споразума који потписују учесници у пребијању или у облику писмене изјаве сваког од учесника у пребијању;


5) извод из одговарајућег регистра или други документ на основу ког се може утврдити да су резидент и нерезиденти повезана лица кад у пребијању учествују један резидент и два нерезидента. 

Одговорност за тачност података

Члан 5.

За тачност података из захтева за пребијање одговоран је резидент, који документацију о дуговањима, односно потраживањима која су предмет пребијања доставља на увид на захтев Девизног инспектората.

Одлучивање о захтеву за пребијање

Члан 6.

О испуњености услова за пребијање који су утврђени овом уредбом Министарство одлучује решењем, у складу са законом којим се уређује општи управни поступак. 

Решење из става 1. овог члана (у даљем тексту: решење о пребијању) садржи податке из члана 4. став 2. ове уредбе.

Даном доношења решења о пребијању престају дуговања и потраживања која су предмет пребијања.

Резидент чији су рачуни у тренутку пребијања, односно на дан доношења решења о пребијању блокирани ради извршења принудне наплате не може измиривати новчане обавезе пребијањем осим ако друкчије није утврђено законом којим се уређује порески поступак и пореска администрација.

По један примерак решења о пребијању Министарство доставља резиденту који је поднео захтев за пребијање, Народној банци Србије и Девизном инспекторату (за потребе девизне контроле). 

Евидентирање пребијања и извештавање о пребијању

Члан 7.

Промене по кредитном послу са иностранством у девизама настале на основу решења о пребијању, резидент евидентира код Народне банке Србије, и то у следећим роковима:

1) у року од десет дана од дана доношења решења о пребијању – за комерцијалне, робне, финансијске и субординиране кредите или зајмове које је у складу са Законом узео од нерезидента или одобрио нерезиденту;


2) у року од десет дана од дана истека тромесечја у коме је донето решење о пребијању – за кредитне послове из члана 4. Закона.

Завршна одредба

Члан 8.

Ова уредба ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

05 Број:








У Београду,     децембра 2011. године
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